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II 

(Icke-lagstiftningsakter) 

FÖRORDNINGAR 

KOMMISSIONENS DELEGERADE FÖRORDNING (EU) 2018/707 

av den 28 februari 2018 

om ändring av delegerad förordning (EU) nr 639/2014 vad gäller de kriterier som berättigar till 
stöd för hampa enligt ordningen för grundstöd och vissa krav beträffande frivilligt kopplat stöd 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1307/2013 av den 17 december 2013 om regler 
för direktstöd för jordbrukare inom de stödordningar som ingår i den gemensamma jordbrukspolitiken och om 
upphävande av rådets förordning (EG) nr 637/2008 och rådets förordning (EG) nr 73/2009 (1), särskilt artiklarna 35.3, 
52.9 samt 67.1 och 67.2, och 

av följande skäl: 

(1)  Enligt artikel 9.1 i kommissionens delegerade förordning (EU) nr 639/2014 (2) ska det utsäde som används till 
produktion av hampa vara certifierat enligt rådets direktiv 2002/57/EG (3). Kommissionens direktiv 
2008/62/EG (4) föreskriver dock en alternativ certifiering av hampafrön när det gäller bevarandesorter. Därför bör 
en hänvisning till det direktivet införas i artikel 9.1 i delegerad förordning (EU) nr 639/2014. 

(2)  I enlighet med artikel 52 i förordning (EU) nr 1307/2013 får medlemsstaterna bevilja kopplat stöd till 
jordbrukare på de villkor som fastställs i avdelning IV kapitel 1 i den förordningen och i delegerad förordning 
(EU) nr 639/2014. 

(3)  Artikel 52 i förordning (EU) nr 1307/2013 har ändrats genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 
2017/2393 (5) i syfte att skapa större tydlighet vad gäller medlemsstaternas skyldigheter beträffande det frivilligt 
kopplade stödets produktionsbegränsande karaktär. Det är därför nödvändigt att anpassa den terminologi som 
används i kapitel 5 avsnitt 1 och i artikel 67 i delegerad förordning (EU) nr 639/2014 samt i bilaga I till den 
förordningen efter den nya ordalydelsen i artikel 52 i förordning (EU) nr 1307/2013. På grundval av 
erfarenheterna av tillämpningen av artikel 53 i förordning (EU) nr 1307/2013 bör också innehållet uppdateras 
i den information som medlemsstaterna ska tillhandahålla kommissionen i enlighet med bilaga I till delegerad 
förordning (EU) nr 639/2014. 
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(1) EUT L 347, 20.12.2013, s. 608. 
(2) Kommissionens delegerade förordning (EU) nr 639/2014 av den 11 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) nr 1307/2013 om regler för direktstöd för jordbrukare inom de stödordningar som ingår i den gemensamma jordbruks­
politiken och om ändring av bilaga X till den förordningen (EUT L 181, 20.6.2014, s. 1). 

(3) Rådets direktiv 2002/57/EG av den 13 juni 2002 om saluföring av utsäde av olje- och spånadsväxter (EGT L 193, 20.7.2002, s. 74). 
(4) Kommissionens direktiv 2008/62/EG av den 20 juni 2008 om vissa undantag för godkännande av lantsorter och andra sorter av 

lantbruksväxter som är naturligt anpassade till lokala och regionala betingelser och som hotas av genetisk utarmning, samt saluföring av 
utsäde och utsädespotatis av dessa lantsorter och andra sorter (EUT L 162, 21.6.2008, s. 13). 

(5) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/2393 av den 13 december 2017 om ändring av förordningarna (EU) 
nr 1305/2013 om stöd för landsbygdsutveckling från Europeiska jordbruksfonden för landsbygdsutveckling (Ejflu), (EU) nr 1306/2013 
om finansiering, förvaltning och övervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken, (EU) nr 1307/2013 om regler för direktstöd för 
jordbrukare inom de stödordningar som ingår i den gemensamma jordbrukspolitiken, (EU) nr 1308/2013 om upprättande av en samlad 
marknadsordning för jordbruksprodukter och (EU) nr 652/2014 om fastställande av bestämmelser för förvaltningen av utgifter för livs­
medelskedjan, djurhälsa, djurskydd, växtskydd och växtförökningsmaterial (EUT L 350, 29.12.2017, s. 15). 



(4)  I enlighet med artikel 52.3 i förordning (EU) nr 1307/2013 får frivilligt kopplat stöd endast utbetalas till sektorer 
eller till regioner där särskilda typer av jordbruk eller särskilda jordbrukssektorer genomgår vissa svårigheter. 
I enlighet med artikel 52.3 i delegerad förordning (EU) nr 639/2014 kan en särskild typ av jordbruk eller särskild 
jordbrukssektor endast anses ha svårigheter om det finns risk för nedläggning eller produktionsminskning. 
Eftersom medlemsstaternas skyldigheter beträffande det frivilligt kopplade stödets produktionsbegränsande 
karaktär har förtydligats är en sådan begränsning inte motiverad. Artikel 52.3 i delegerad förordning (EU) 
nr 639/2014 bör därför utgå. Det förbud mot kumulering av stöd som anges i artikel 54.3 i den förordningen 
bör också uppdateras. 

(5)  Delegerad förordning (EU) nr 639/2014 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(6)  Eftersom strykningen av artikel 52.5 i förordning (EU) nr 1307/2013 och omformuleringen av artikel 52.6 i den 
förordningen genom förordning (EU) 2017/2393 började tillämpas den 1 januari 2015 bör de motsvarande 
ändringarna i delegerad förordning (EU) nr 639/2014 tillämpas för stödansökningar avseende kalenderår som 
följer på kalenderåret 2014, med undantag för bestämmelsen om kumulering av stöd. Av rättssäkerhetsskäl bör 
kumulering av stöd också fortsättningsvis fastställas på grundval av en jämförelse mellan de respektive målen 
med de kopplade stödåtgärderna eller andra unionsåtgärder eller annan unionspolitik som berörs. I detta 
avseende bör målet med frivilligt kopplat stöd anses vara att behålla de nuvarande produktionsnivåerna i enlighet 
med artikel 52.5 i förordning (EU) nr 1307/2013 före ändringarna enligt förordning (EU) 2017/2393. Ändringen 
av artikel 54.3 i delegerad förordning (EU) nr 639/2014 bör därför tillämpas för stödansökningar avseende 
kalenderår 2019 och påföljande kalenderår. 

(7)  Den nya bestämmelsen om certifiering av hampafrön bör tillämpas för stödansökningar avseende kalenderår 
2018 och påföljande kalenderår. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Ändring av delegerad förordning (EU) nr 639/2014 

Delegerad förordning (EU) nr 639/2014 ska ändras på följande sätt:  

1. Artikel 9.1 ska ersättas med följande: 

”1. Vid tillämpning av artikel 32.6 i förordning (EU) nr 1307/2013 ska stödberättigandet för arealer som används 
för produktion av hampa förutsätta användning av utsäde av de sorter som förtecknas i Gemensamma sortlistan för 
arter av lantbruksväxter, i den version som är giltig den 15 mars det år då stödet beviljas och som har offentliggjorts 
i enlighet med artikel 17 i rådets direktiv 2002/53/EG (*). Utsädet ska vara certifierat enligt rådets direktiv 
2002/57/EG (**) eller i enlighet med artikel 10 i kommissionens direktiv 2008/62/EG (***) när det gäller 
bevarandesorter.  

(*) Rådets direktiv 2002/53/EG av den 13 juni 2002 om den gemensamma sortlistan för arter av lantbruksväxter 
(EGT L 193, 20.7.2002, s. 1). 

(**) Rådets direktiv 2002/57/EG av den 13 juni 2002 om saluföring av utsäde av olje- och spånadsväxter 
(EGT L 193, 20.7.2002, s. 74). 

(***) Kommissionens direktiv 2008/62/EG av den 20 juni 2008 om vissa undantag för godkännande av lantsorter 
och andra sorter av lantbruksväxter som är naturligt anpassade till lokala och regionala betingelser och som 
hotas av genetisk utarmning, samt saluföring av utsäde och utsädespotatis av dessa lantsorter och andra sorter 
(EUT L 162, 21.6.2008, s. 13).”  

2. Artikel 52.3 ska utgå.  

3. I artikel 53.2 ska tredje stycket ersättas med följande: 

”Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 52.6 i förordning (EU) nr 1307/2013 får medlemsstaterna för de 
stödbelopp per enhet som avses i andra stycket i denna punkt besluta att tillämpa differentierade belopp per enhet 
för vissa kategorier av jordbrukare eller på gårdsnivå, i syfte att ta hänsyn till stordriftsfördelar till följd av 
produktionsstrukturernas storlek i de berörda specifika typerna av jordbruk eller specifika jordbrukssektorerna, eller, 
om åtgärden är riktad till en region eller en hel sektor, i den berörda regionen eller sektorn. Artikel 67.1 i denna 
förordning ska i tillämpliga delar gälla för anmälan av sådana beslut.” 
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4. Artikel 53a.2 och 53a.3 ska ersättas med följande: 

”2. Om den areal eller det antal djur som berättigar till stöd inom ramen för frivilligt kopplat stöd under det 
berörda ansökningsåret motsvarar eller överstiger den areal eller det antal djur som avses i artikel 52.6 i förordning 
(EU) nr 1307/2013 och som anmälts i enlighet med punkt 3 j i bilaga I till denna förordning, får inga överföringar 
av medel från andra stödåtgärder utnyttjas inom den stödåtgärden. 

3. Om den areal eller det antal djur som berättigar till stöd inom ramen för frivilligt kopplat stöd under det 
berörda ansökningsåret är lägre jämfört med den areal eller det antal djur som avses i artikel 52.6 i förordning (EU) 
nr 1307/2013 och som anmälts i enlighet med punkt 3 j i bilaga I till denna förordning, ska en överföring av medel 
inte resultera i ett lägre belopp per enhet än förhållandet mellan det belopp som fastställts för finansieringen enligt 
punkt 3 i i den bilagan och den areal eller det antal djur som avses i artikel 52.6 i förordning (EU) nr 1307/2013.”  

5. Artikel 54.3 ska ersättas med följande: 

”3. Om stöd enligt en viss kopplad stödåtgärd också kan beviljas enligt en annan kopplad stödåtgärd, eller enligt 
en åtgärd som genomförs enligt andra unionsåtgärder och annan unionspolitik, ska medlemsstaterna säkerställa att 
jordbrukaren kan få stöd för att komma till rätta med de svårigheter som avses i artikel 52.3 i förordning (EU) 
nr 1307/2013 och som fastställts för den kopplade stödåtgärden endast inom ramen för en av dessa åtgärder per 
sektor, region, specifik typ av jordbruk eller specifik jordbrukssektor som avses enligt den bestämmelsen.”  

6. I artikel 67.3 ska led c ersättas med följande: 

”c) För varje berörd åtgärd, en motivering som visar att överföringen är förenlig med ordningens produktionsbe­
gränsande karaktär som avses i artikel 52.6 i förordning (EU) nr 1307/2013 och att de beslut som anmälts till 
kommissionen i enlighet med artikel 54 i den förordningen och punkterna 1 och 2 i denna artikel inte blir 
ogiltiga.”  

7. Bilaga I ska ersättas med texten i bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Ikraftträdande och tillämpning 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Artikel 1.2, 1.3, 1.4, 1.6 och 1.7 ska tillämpas för stödansökningar avseende kalenderår som följer på 
kalenderåret 2014. 

Artikel 1.1 ska tillämpas för stödansökningar avseende kalenderår 2018 och påföljande kalenderår. 

Artikel 1.5 ska tillämpas för stödansökningar avseende kalenderår 2019 och påföljande kalenderår. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 28 februari 2018. 

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande  
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BILAGA 

”BILAGA I 

Information som ska tillhandahållas kommissionen enligt artikel 67.1 

Informationen ska omfatta följande:  

1. Procentandelen av det nationella tak som avses i artikel 53 i förordning (EU) nr 1307/2013 för varje år fram 
till 2020.  

2. Beteckningen för varje stödåtgärd.  

3. En beskrivning av varje åtgärd, som inbegriper minst 

a)  den region eller sektor som berörs, 

b)  de särskilda typer av jordbruk och/eller specifika jordbrukssektorer som valts ut, samt en beskrivning av de 
svårigheter som uppstått och, i förekommande fall, de kriterier som fastställs av medlemsstaterna för att definiera 
de regioner som avses i artikel 52.1 i denna förordning, 

c)  tillhörande ekonomisk, social eller miljömässig betydelse, 

d)  genomförandet av undantaget som anges i artikel 52.4 i förordning (EU) nr 1307/2013, 

e)  åtgärdens varaktighet, 

f)  tillämpliga villkor för stödberättigande, 

g)  för medlemsstater som tillämpar artikel 53.2 tredje stycket i denna förordning, de kriterier som tillämpats vid 
fastställandet av varje differentierat belopp per enhet i enlighet med det stycket, 

h)  det uppskattade enhetsbeloppet för stödet beräknat i enlighet med artikel 53.2 tredje stycket i denna förordning, 

i)  det belopp som fastställts för finansiering, 

j)  de fastställda arealerna och avkastningarna eller det fasta antalet djur i enlighet med i artikel 52.6 i förordning 
(EU) nr 1307/2013, 

k)  i tillämpliga fall, de maximiarealer som fastställts för att genomföra det stöd för de oljeväxter som avses 
i artikel 53.3 i denna förordning, 

l)  eventuella befintliga åtgärder som tillämpas enligt andra unionsstödordningar eller inom ramen för åtgärder som 
finansieras genom statligt stöd inom samma region eller sektor som den kopplade stödåtgärden och, 
i förekommande fall, kriterier och administrativa bestämmelser som garanterar att stöd som beviljas för de 
svårigheter som anges i artikel 52.3 i förordning (EU) nr 1307/2013 inte samtidigt beviljats inom ramen för 
andra unionsstödordningar i enlighet med artikel 52.9 i den förordningen.  

4. I tillämpliga fall, en detaljerad beskrivning av den särskilda situationen i berörd region eller sektor och särdragen hos 
de specifika jordbrukstyperna eller hos de specifika jordbrukssektorerna, som innebär att den procentandel som avses 
i artikel 53.1 i förordning (EU) nr 1307/2013 inte räcker till för att lösa de svårigheter som identifierats och som 
motiverar ökat stöd enligt artikel 54.2 i den förordningen.  

5. I tillämpliga fall, bevis för existensen av ett av de behov som avses i artikel 55.1 a, b, c eller d i förordning (EU) 
nr 1307/2013.”  
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2018/708 

av den 17 april 2018 

om fastställande av tekniska genomförandestandarder vad gäller den mall som förvaltare av 
penningmarknadsfonder ska använda när de rapporterar till behöriga myndigheter i enlighet med 

artikel 37 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/1131 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/1131 av den 14 juni 2017 om penningmark­
nadsfonder (1), särskilt artikel 37.4, och 

av följande skäl: 

(1)  Utöver de rapporter som redan krävs enligt Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/65/EG (2) och 
2011/61/EU (3), är ytterligare rapporteringskrav nödvändiga för att säkerställa att behöriga myndigheter effektivt 
kan upptäcka, övervaka och reagera på risker på marknaden för penningmarknadsfonder. 

(2)  Enligt artikel 37 i förordning (EU) 2017/1131 ska penningmarknadsfonder överlämna en detaljerad förteckning 
med information till sina behöriga myndigheter. För att säkerställa att dessa myndigheter samlar in sådana 
uppgifter på ett enhetligt sätt i hela Europeiska unionen och att myndigheterna informeras om viktig utveckling 
på marknaden för penningmarknadsfonder och kan underlätta en kollektiv analys av presumtiva konsekvenser av 
marknaden för penningmarknadsfonder i unionen, bör sådana uppgifter överföras till de behöriga myndigheterna 
på ett enhetligt sätt i hela EU. Med en standardrapporteringsmall blir det dessutom lättare att genomföra 
förfaranden och processer i samband med rapporteringskraven för penningmarknadsfonder, samtidigt som 
kostnaderna minskar. 

(3)  För att säkerställa effektiv tillsyn inom unionen måste sådana uppgifter översändas till Europeiska värdepappers- 
och marknadsmyndigheten (Esma), så att en central databas för penningmarknadsfonder kan inrättas. 

(4)  Denna förordning grundar sig på det förslag till tekniska genomförandestandarder som Esma har överlämnat till 
kommissionen. 

(5)  Esma har genomfört ett öppet offentligt samråd gällande det förslag till tekniska genomförandestandarder som 
denna förordning baseras på, analyserat möjliga kostnader och fördelar och begärt ett yttrande från den 
intressentgrupp för värdepapper och marknader som inrättats genom artikel 37 i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1095/2010 (4). 

(6)  Tillämpningsdatumet för denna genomförandeförordning bör anpassas till dagen för ikraftträdandet av förordning 
(EU) 2017/1131 för att de nationella myndigheterna ska kunna samla in de uppgifter som ska översändas till 
Esmas databas enligt artikel 37.5 i förordning (EU) 2017/1131. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

I enlighet med artikel 37 i förordning (EU) 2017/1131 ska förvaltare av penningmarknadsfonder använda mallen 
i bilagan till denna förordning när de rapporterar till den behöriga myndigheten för en viss penningmarknadsfond. 
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(1) EUT L 169, 30.6.2017, s. 8. 
(2) Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/65/EG av den 13 juli 2009 om samordning av lagar och andra författningar som avser 

företag för kollektiva investeringar i överlåtbara värdepapper (fondföretag) (omarbetning) (EUT L 302, 17.11.2009, s. 32). 
(3) Europaparlamentets och rådets direktiv 2011/61/EU av den 8 juni 2011 om förvaltare av alternativa investeringsfonder samt om 

ändring av direktiv 2003/41/EG och 2009/65/EG och förordningarna (EG) nr 1060/2009 och (EU) nr 1095/2010 (EUT L 174, 
1.7.2011, s. 1). 

(4) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrättande av en europeisk 
tillsynsmyndighet (Europeiska värdepappers- och marknadsmyndigheten), om ändring av beslut nr 716/2009/EG och om upphävande 
av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84). 



Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella 
tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 21 juli 2018. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 17 april 2018. 

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande  
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BILAGA 

Rapporteringsmall för förvaltare av penningmarknadsfonder 

Om inte annat anges ska alla siffror fyllas i på underfondsnivå. 

Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter 

A)  TILLÄMPLIGT PÅ ALLA PENNINGMARKNADSFONDER  

(1)  Allmänna egenskaper, identifiering av penningmarknadsfonden och dess förvaltare 

(A.1.1) Rapporteringsperiod  

(A.1.2) Nationell kod för penningmarknadsfonden som angetts av penningmarknads­
fondens behöriga myndighet  

(A.1.3) Penningmarknadsfondens LEI-kod (identifieringskod för juridiska personer) ID för juridiska personer (LEI) enligt ISO 17442 med 20 alfanumeriska tecken 

(A.1.4) Penningmarknadsfondens ECB-kod (MFI ID-kod)  

(A.1.5) Penningmarknadsfondens namn  

(A.1.6) Ange om penningmarknadsfonden är ett fondföretag eller en alternativ inve­
steringsfond (AIF-fond) 

Fondföretag 

AIF-fond 

(A.1.7) Ange om penningmarknadsfonden endast marknadsförs via en sparplan för 
anställda som lyder under nationell rätt och vars investerare består av fysiska 
personer (i enlighet med artikel 16.5 i förordning (EU) 2017/1131 (1)) 

(Ja/Nej) 

(A.1.8) Penningmarknadsfondens hemvist ISO-landskod 3166 

(A.1.9) Medlemsstat där penningmarknadsfonden är auktoriserad ISO-landskod 3166 

(A.1.10) Medlemsstat där penningmarknadsfonden marknadsförs Landsförteckning (ISO-landskod 3166) 

(A.1.11) Penningmarknadsfondens startdatum ISO 8601 datumformat ÅÅÅÅ-MM-DD 

(A.1.12) Penningmarknadsfondens basvaluta Valutakod enligt ISO 4217, tre alfabetiska tecken 
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(1) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/1131 av den 14 juni 2017 om penningmarknadsfonder 



Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter  

(A.1.13) Nationell kod för penningmarknadsfondens förvaltare som angetts av den be­
höriga myndigheten för penningmarknadsfonden  

(A.1.14) Nationell kod för penningmarknadsfondens förvaltare som angetts av den be­
höriga myndigheten för penningmarknadsfondens förvaltare  

(A.1.15) Penningmarknadsfondens förvaltares LEI-kod ISO 17442 LEI-kod med 20 alfanumeriska tecken 

(A.1.16) Penningmarknadsfondens förvaltares ECB-kod (MFI ID-kod)  

(A.1.17) Namn på penningmarknadsfondens förvaltare  

(A.1.18) Land där penningmarknadsfondens förvaltare är auktoriserad  

(A.1.19) LEI-kod för penningmarknadsfondens förvaringsinstitut ISO 17442 LEI-kod med 20 alfanumeriska tecken 

(A.1.20) Nationell kod för penningmarknadsfondens förvaringsinstitut  

(A.1.21) Juridiskt namn på penningmarknadsfondens förvaringsinstitut  

(2)  Typ av penningmarknadsfond 

(A.2.1) Typ av penningmarknadsfond [Välj en] Kortfristiga penningmarknadsfonder med rörligt nettotillgångsvärde 

Kortfristiga statspappersbaserade penningmarknadsfonder med fast nettotill­
gångsvärde 

Kortfristiga penningmarknadsfonder med lågvolatilt nettotillgångsvärde 

Standardiserad penningmarknadsfond med rörligt nettotillgångsvärde 

(3)  Andra egenskaper hos penningmarknadsfonden 

a)  Information om master-/feederfond (penningmarknadsfonder som endast marknadsförs via en sparplan för anställda som lyder under nationell rätt och vars investerare består 
av fysiska personer) 

(A.3.1) Om penningmarknadsfonden uppfyller villkoren i artikel 16.5 i förordning 
(EU) 2017/1131, ange om penningmarknadsfonden är en master- eller feeder­
fond [Välj en] 

Masterfond 

Feederfond 

Om penningmarknadsfonden är en feederfond: 

(A.3.2) LEI-kod för penningmarknadsfondens masterfond ISO 17442 LEI-kod med 20 alfanumeriska tecken 
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Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter  

(A.3.3) Nationell kod för penningmarknadsfondens masterfond  

(A.3.4) Juridiskt namn på penningmarknadsfondens masterfond  

b)  Information om aktieklasser 

(A.3.5) Ange om penningmarknadsfonden har aktieklasser (Ja/Nej) 

(A.3.6) Om penningmarknadsfonden har aktieklasser, ange ISIN-kod för de olika ak­
tieklasserna 

ISO 6166 ISIN-kod med 12 alfanumeriska tecken 

(A.3.7) Om penningmarknadsfonden har aktieklasser, ange valuta för de olika aktie­
klasserna 

Valutakod enligt ISO 4217, tre alfabetiska tecken 

c)  Information om föregående fond eller likvidering (engångsrapportering) 

Ange följande om penningmarknadsfonden har gått samman med en annan fond: 

(A.3.8) Datum för sammanslagningen: ISO 8601 datumformat ÅÅÅÅ-MM-DD 

Ange följande om penningmarknadsfonden har likviderats: 

(A.3.9) Datum för likvideringen: ISO 8601 datumformat ÅÅÅÅ-MM-DD 

(4)  Penningmarknadsfondens portföljindikatorer 

a) Tillgångarnas totala värde (i rapporteringsmallen enligt förordningen om penningmarknadsfonder anses tillgångarnas totala värde motsvara nettotillgångsvärdet [NAV] – se fält A.4.1 ne­
dan). 

b)  NAV (underfondsnivå, inte aktieklass). 

(A.4.1) Penningmarknadsfondens nettotillgångsvärde (underfondsnivå) (euro) (om basvalutan inte är euro ska den växelkurs som används vara den se­
naste kurs som fastställts av Europeiska centralbanken) 

(A.4.2) Penningmarknadsfondens nettotillgångsvärde (i basvaluta) 

c)  Vägd genomsnittlig löptid 

(A.4.3) Penningmarknadsfondens vägda genomsnittliga löptid, beräknad enligt 
artikel 2.19 i förordning 2017/1131. 

(dagar) 

15.5.2018 
L 119/9 

Europeiska unionens officiella tidning 
SV     



Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter  

d)  Vägd genomsnittlig livslängd 

(A.4.4) Penningmarknadsfondens vägda genomsnittliga livslängd, beräknad enligt ar­
tiklarna 2.20, 24.1 b och 25.1 b i förordning 2017/1131. 

(dagar) 

e)  Likviditetsindikatorer 

Po r t fö l jens  l ikv id i te t sp r of i l  

(A.4.5) % av tillgångar som ingår i den dagliga likviditetsbufferten (tillgångar som för­
faller dagligen enligt definitionen i artiklarna 24 och 25 i förordning (EU) 
2017/1131) 

% 

(A.4.6) % av tillgångar som ingår i den veckovisa likviditetsbufferten (tillgångar som 
förfaller på veckobasis enligt definitionen i artiklarna 24 och 25 i förordning 
(EU) 2017/1131) 

% 

(A.4.7) Portföljens likviditetsprofil Procentandel av portföljen som kan likvideras som faller inom varje period 

Period 1 dag eller mindre  2–7 dagar  8–30 dagar  Mer än 30 dagar    

f)  Avkastning 

(A.4.8) Kumulativa intäkter % 

Intervall Avkastning från början av året (YTD)  1 månad  3 månader  1 år  3 år  5 år    

(A.4.9) Resultat under kalenderåret (nettointäkter) för den mest representativa 
aktieklassen 

% 

Intervall År N-1  År N-2  År N-3    

(A.4.10) Portföljens volatilitet per månad och portföljens volatilitet per månad för 
”NAV-skuggvärdet” (shadow NAV) (om tillämpligt) 

% 

Intervall 1 år  2 år  3 år   
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Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter  

(5)  Stresstester av penningmarknadsfonden 

a)  Resultat av stresstester av penningmarknadsfonden 

(A.5.1) Resultat av de likviditetstresstester av penningmarknadsfonden som 
genomförts under rapporteringsperioden enligt artikel 28.1 i förordning (EU) 
2017/1131 och Esmas motsvarande riktlinjer om stresstestscenarier  

(A.5.2) Resultat av de kreditriskstresstester av penningmarknadsfonden som 
genomförts under rapporteringsperioden enligt artikel 28.1 i förordning (EU) 
2017/1131 och Esmas motsvarande riktlinjer om stresstestscenarier  

(A.5.3) Resultat av de växelkursstresstester av penningmarknadsfonden som 
genomförts under rapporteringsperioden enligt artikel 28.1 i förordning (EU) 
2017/1131 och Esmas motsvarande riktlinjer om stresstestscenarier  

(A.5.4) Resultat av de räntestresstester av penningmarknadsfonden som genomförts 
under rapporteringsperioden enligt artikel 28.1 i förordning (EU) 2017/1131 
och Esmas motsvarande riktlinjer om stresstestscenarier  

(A.5.5) Resultat av inlösennivåstresstest av penningmarknadsfonden som genomförts 
under rapporteringsperioden enligt artikel 28.1 i förordning (EU) 2017/1131 
och Esmas motsvarande riktlinjer om stresstestscenarier  

(A.5.6) Resultat av stresstest av penningmarknadsfonden avseende spread mellan 
olika index till vilka räntorna för portföljens värdepapper är knutna som 
genomförts under rapporteringsperioden enligt artikel 28.1 i förordning (EU) 
2017/1131 och Esmas motsvarande riktlinjer om stresstestscenarier  

(A.5.7) Resultat av makrostresstest av penningmarknadsfonden som genomförts 
under rapporteringsperioden enligt artikel 28.1 i förordning (EU) 2017/1131 
och Esmas motsvarande riktlinjer om stresstestscenarier  
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Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter  

(A.5.8) Resultat av multivariat stresstest av penningmarknadsfonden som genomförts 
under rapporteringsperioden enligt artikel 28.1 i förordning (EU) 2017/1131 
och Esmas motsvarande riktlinjer om stresstestscenarier  

(A.5.9) För penningmarknadsfonder med fast nettotillgångsvärde och penningmark­
nadsfonder med lågvolatilt nettotillgångsvärde, ange resultaten av de 
stresstester som nämns i fälten A.5.1–A.5.8 i fråga om skillnaden mellan det 
fasta nettotillgångsvärdet per andel eller aktie och nettotillgångsvärdet per 
andel eller aktie.  

b)  Förslag till åtgärdsplan (om tillämpligt) 

(A.5.10) Ange det förslag till åtgärdsplan som utarbetats enligt artikel 28.4 
i förordning (EU) 2017/1131. 

Fritext 

(6)  Information om tillgångarna i penningmarknadsfondens portfölj 

a)  Penningmarknadsinstrument, godtagbara värdepapperiseringar och penningmarknadslån med tillgångar som säkerhet (ABCP-papper) 

Nedanstående fält A.6 ska fyllas i med hjälp av en rapporteringsmall rad för rad 

(A.6.1) Typ av penningmarknadsinstrument, godtagbara värdepapperiseringar och ABCP-papper [Välj en eller flera]  

Ange typen av penningmarknadsinstrument, godtagbara värdepapperiseringar 
och ABCP-papper 

Penningmarknadsinstrument enligt artikel 10 i förordning (EU) 2017/1131 

Värdepapperiseringar som avses i artikel 13 i kommissionens delegerade 
förordning (EU) 2015/61 (2) 

ABCP-papper som avses i artikel 11.1 b i förordning (EU) 2017/1131 

En enkel, transparent och standardiserad värdepapperisering eller ett ABCP- 
papper som avses i artikel 11.1 c i förordning (EU) 2017/1131  

Om tillgångstypen är ett penningmarknadsinstrument, fyll i fälten 
A.6.2–A.6.20  

(A.6.2) Tillgångsbeskrivning av penningmarknadsinstrumentet  

(A.6.3) Penningmarknadsinstrumentets ISIN-kod ISO 6166 ISIN-kod med 12 alfanumeriska tecken 15.5.2018 
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(2) Kommissionens delegerade förordning (EU) 2015/61 av den 10 oktober 2014 om komplettering av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 575/2013 när det gäller likviditetstäckningskravet för 
kreditinstitut (EUT L 11, 17.1.2015, s. 1). 



Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter  

(A.6.4) Penningmarknadsinstrumentets CFI-kod (om den finns tillgänglig, och om 
ISIN-koden inte finns tillgänglig) 

CFI-kod enligt ISO 10692, sex alfabetiska tecken 

(A.6.5) Emittentens LEI-kod ISO 17442 LEI-kod med 20 alfanumeriska tecken 

(A.6.6) Emittentens namn  

(A.6.7) Emittentkategori 

Emittentkategorierna ska väljas ut bland motsvarande kategorier [Välj en] 

Statlig (EU) 

Statlig (utanför EU) 

Centralbank i EU 

Centralbank utanför EU 

Regional 

Lokal 

Nationellt offentligt organ 

Offentligt organ i EU (utöver nationella offentliga organ) 

Offentligt organ utanför EU 

Överstatligt offentligt organ (EU) 

Överstatligt offentligt organ (utanför EU) 

Kreditinstitut 

Andra finansiella företag 

Icke-finansiella företag 

(A.6.8) Land för emittenten av penningmarknadsinstrumentet ISO-landskod 3166 

(A.6.9) Penningmarknadsinstrumentets förfallodag ISO 8601 datumformat ÅÅÅÅ-MM-DD 

(A.6.10) Penningmarknadsinstrumentets valuta (Valutakod enligt ISO 4217, tre alfabetiska tecken) 

(A.6.11) Penningmarknadsinstrumentets antal  

(A.6.12) Penningmarknadsinstrumentets rena pris (i euro) (om basvalutan inte är euro ska den växelkurs som används vara den 
senaste kurs som fastställts av Europeiska centralbanken) 

(A.6.13) Penningmarknadsinstrumentets rena pris (i basvaluta) 

(A.6.14) Upplupna räntor  
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Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter  

(A.6.15) Upplupna räntor (i basvaluta om A.6.14 är i euro) 

(A.6.16) Penningmarknadsinstrumentets totala marknadsvärde (i euro) (om basvalutan inte är euro ska den växelkurs som används vara den 
senaste kurs som fastställts av Europeiska centralbanken) 

(A.6.17) Penningmarknadsinstrumentets totala marknadsvärde (i basvaluta) 

(A.6.18) Prissättningsmetod för penningmarknadsinstrumentet marknadsvärdering 

modellvärdering 

upplupet anskaffningsvärde 

(A.6.19) Ange om resultatet av det interna kreditvärderingsförfarandet är positivt eller 
negativt 

(Positivt/Negativt) 

(A.6.20) Ange datumet då räntan fastställs nästa gång (enligt artikel 10.2 i förordning 
(EU) 2017/1131) 

ISO 8601 datumformat ÅÅÅÅ-MM-DD  

Om tillgångstypen är en godtagbar värdepapperisering eller ett ABCP- 
papper, fyll i fälten A.6.21–A.6.37  

(A.6.21) Tillgångsbeskrivning av den godtagbara värdepapperiseringen eller ABCP- 
papperet  

(A.6.22) ISIN-kod för den godtagbara värdepapperiseringen eller ABCP-papperet ISO 6166 ISIN-kod med 12 alfanumeriska tecken 

(A.6.23) Land för sponsorn av den godtagbara värdepapperiseringen och ABCP- 
papperet 

ISO-landskod 3166 

(A.6.24) Sponsorns LEI-kod ISO 17442 LEI-kod med 20 alfanumeriska tecken 

(A.6.25) Sponsorns namn  

(A.6.26) Typ av underliggande tillgångar Kundfordringar 

Konsumentlån 

Leasing 

Kreditkortsfordringar 

Lån till företag eller små och medelstora företag 

Panträtt i bostadsfastigheter 

Panträtt i kommersiella fastigheter 

Andra tillgångar 
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Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter  

(A.6.27) Förfallodag ISO 8601 datumformat ÅÅÅÅ-MM-DD 

(A.6.28) Valuta (Valutakod enligt ISO 4217, tre alfabetiska tecken) 

(A.6.29) Antal  

(A.6.30) Rent pris (i euro) (om basvalutan inte är euro ska den växelkurs som används vara den 
senaste kurs som fastställts av Europeiska centralbanken) 

(A.6.31) Rent pris (i basvaluta) 

(A.6.32) Upplupna räntor  

(A.6.33) Upplupna räntor (i basvaluta om A.6.30 är i euro) 

(A.6.34) Totalt marknadsvärde (i euro) (om basvalutan inte är euro ska den växelkurs som används vara den 
senaste kurs som fastställts av Europeiska centralbanken) 

(A.6.35) Totalt marknadsvärde (i basvaluta) 

(A.6.36) Prissättningsmetod för den godtagbara värdepapperiseringen eller ABCP- 
papperet 

marknadsvärdering 

modellvärdering 

upplupet anskaffningsvärde 

(A.6.37) Ange om resultatet av det interna kreditvärderingsförfarandet är positivt eller 
negativt 

(Positivt/Negativt) 

b)  Övriga tillgångar 

(A.6.38) Typ av övriga tillgångar [Välj en] 

Typen av övriga tillgångar ska väljas ut bland de tillgångar som anges 
i artikel 9 i förordning (EU) 2017/1131 

Kontoplaceringar i kreditinstitut som avses i artikel 12 i förordning (EU) 
2017/1131 

Omvända repor som avses i artikel 15 i förordning (EU) 2017/1131 

Repor som avses i artikel 14 i förordning (EU) 2017/1131 

Andelar eller aktier i penningmarknadsfonder som avses i artikel 16 
i förordning (EU) 2017/1131  
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Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter 

Finansiella derivatinstrument som avses i artikel 13 i förordning (EU) 
2017/1131, av vilka: 

—  Finansiella derivatinstrument som handlas på en reglerad marknad 
(precisera om de omfattas av artikel 50.1 a, b eller c i direktiv 2009/65/EG) 

—  Finansiella derivatinstrument som handlas OTC 

Kompletterande likvida tillgångar (i enlighet med artikel 50.2 i direktiv 
2009/65/EG)   

Om typen av andra tillgångar är ett finansiellt derivatinstrument, fyll 
i fälten A.6.39–A.6.60  

(A.6.39) Typ av derivatkontrakt  

(A.6.40) Det finansiella derivatinstrumentets ISIN-kod ISO 6166 ISIN-kod med 12 alfanumeriska tecken 

(A.6.41) Det finansiella derivatinstrumentets UPI-kod (om ISIN-koden inte finns 
tillgänglig)  

(A.6.42) Det finansiella derivatinstrumentets FISN (Financial Instrument Short Name) ISO 18774 

(A.6.43) Det finansiella derivatinstrumentets CFI-kod (om den finns tillgänglig, och om 
ISIN-koden inte finns tillgänglig) 

CFI-kod enligt ISO 10692, sex alfabetiska tecken 

(A.6.44) Typ av derivatinstrument som anges i artikel 13 a i förordning (EU) 
2017/1131 [Välj en] 

räntor 

valutor 

index av räntor 

index av valutor 

(A.6.45) Namn på den underliggande komponenten  

(A.6.46) Typ av identifiering för den underliggande komponenten (3) I = ISIN 

X = Index 15.5.2018 
L 119/16 

Europeiska unionens officiella tidning 
SV     

(3) Identifiering av det finansiella derivatinstrumentet enligt förordningen om Europas marknadsinfrastrukturer (Emir) 



Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter  

(A.6.47) Identifiering av det underliggande För underliggande med ID typ I: ISO 6166 ISIN-kod med 12 alfanumeriska 
tecken 

För underliggande med ID typ X: ISO 6166 ISIN-kod med 12 alfanumeriska 
tecken om den finns tillgänglig, annars det fullständiga namn som indexleve­
rantören har tilldelat indexet 

(A.6.48) Teoretisk valuta 1 (4) Valutakod enligt ISO 4217 

(A.6.49) Teoretisk valuta 2 (5) Valutakod enligt ISO 4217 

(A.6.50) Det finansiella derivatinstrumentets land ISO-landskod 3166 

(A.6.51) Det finansiella derivatinstrumentets förfallodag ISO 8601 datumformat ÅÅÅÅ-MM-DD 

(A.6.52) Det finansiella derivatinstrumentets exponering (i euro) (om basvalutan inte är euro ska den växelkurs som används vara den 
senaste kurs som fastställts av Europeiska centralbanken) 

(A.6.53) Det finansiella derivatinstrumentets exponering (i basvaluta) 

(A.6.54) Det finansiella derivatinstrumentets marknadsvärde (i euro) (om basvalutan inte är euro ska den växelkurs som används vara den 
senaste kurs som fastställts av Europeiska centralbanken) 

(A.6.55) Det finansiella derivatinstrumentets marknadsvärde (i basvaluta) 

(A.6.56) Marknadsvärde för den säkerhet som erhållits (med avseende på det finansiella 
derivatinstrumentet) 

(i euro) (om basvalutan inte är euro ska den växelkurs som används vara den 
senaste kurs som fastställts av Europeiska centralbanken) 

(A.6.57) Marknadsvärde för den säkerhet som erhållits (med avseende på det finansiella 
derivatinstrumentet) 

(i basvaluta) 

(A.6.58) Ange datumet då räntan fastställs nästa gång (enligt artikel 10.2 i förordning 
(EU) 2017/1131) 

ISO 8601 datumformat ÅÅÅÅ-MM-DD 

(A.6.59) Motpartens namn  

(A.6.60) Motpartens LEI-kod ISO 17442 LEI-kod med 20 alfanumeriska tecken 
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(4) Det teoretiska beloppets valuta. Vid räntederivatkontrakt ska detta vara den teoretiska valutan för ben 1. 
(5) Det teoretiska beloppets valuta. Vid räntederivatkontrakt ska detta vara den teoretiska valutan för ben 2. 



Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter   

Om typen av övriga tillgångar är en andel eller en aktie i en annan 
penningmarknadsfond, fyll i fälten A.6.61–A.6.71  

(A.6.61) Tillgångsbeskrivning av andelen eller aktien i en annan penningmarknadsfond  

(A.6.62) ISIN-kod för andelen eller aktien i en annan penningmarknadsfond ISO 6166 ISIN-kod med 12 alfanumeriska tecken 

(A.6.63) LEI-kod (om ISIN-koden inte finns tillgänglig) för andelen eller aktien i en 
annan penningmarknadsfond  

(A.6.64) CFI-kod (om den finns tillgänglig, och om ISIN-koden inte finns tillgänglig) 
för andelen eller aktien i en annan penningmarknadsfond 

CFI-kod enligt ISO 10692, sex alfabetiska tecken 

(A.6.65) Valuta (Valutakod enligt ISO 4217, tre alfabetiska tecken) 

(A.6.66) Land för andelen eller aktien i en annan penningmarknadsfond ISO-landskod 3166 

(A.6.67) Marknadsvärde på andelen eller aktien i en annan penningmarknadsfond (i euro) (om basvalutan inte är euro ska den växelkurs som används vara den 
senaste kurs som fastställts av Europeiska centralbanken) 

(A.6.68) Marknadsvärde på andelen eller aktien i en annan penningmarknadsfond (i basvaluta) 

(A.6.69) Antal  

(A.6.70) Pris på andelen eller aktien i en annan penningmarknadsfond (NAV per andel 
eller aktie i en annan penningmarknadsfond) 

(i euro) (om basvalutan inte är euro ska den växelkurs som används vara den 
senaste kurs som fastställts av Europeiska centralbanken) 

(A.6.71) Pris på andelen eller aktien i en annan penningmarknadsfond (NAV per andel 
eller aktie i en annan penningmarknadsfond) 

(i basvaluta)  

Om typen av övriga tillgångar utgörs av kontoplaceringar eller 
kompletterande likvida tillgångar, fyll i fälten A.6.72–A.6.81  

(A.6.72) Tillgångsbeskrivning av kontoplaceringen eller de kompletterande likvida 
tillgångarna  

(A.6.73) ISIN-kod för kontoplaceringen eller de kompletterande likvida tillgångarna ISO 6166 ISIN-kod med 12 alfanumeriska tecken 

(A.6.74) CFI-kod (om den finns tillgänglig, och om ISIN-koden inte finns tillgänglig) 
för kontoplaceringen eller de kompletterande likvida tillgångarna 

CFI-kod enligt ISO 10692, sex alfabetiska tecken 

(A.6.75) Land för kontoplaceringen eller de kompletterande likvida tillgångarna ISO-landskod 3166 

15.5.2018 
L 119/18 

Europeiska unionens officiella tidning 
SV     



Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter  

(A.6.76) Motpartens namn  

(A.6.77) Motpartens LEI-kod ISO 17442 LEI-kod med 20 alfanumeriska tecken 

(A.6.78) Förfallodatum för kontoplaceringen eller de kompletterande likvida 
tillgångarna 

ISO 8601 datumformat ÅÅÅÅ-MM-DD 

(A.6.79) Valuta (Valutakod enligt ISO 4217, tre alfabetiska tecken) 

(A.6.80) Kontoplaceringens eller de kompletterande likvida tillgångarnas exponering (i euro) (om basvalutan inte är euro ska den växelkurs som används vara den 
senaste kurs som fastställts av Europeiska centralbanken) 

(A.6.81) Kontoplaceringens eller de kompletterande likvida tillgångarnas exponering (i basvaluta)  

Om typen av övriga tillgångar är en repa eller en omvänd repa, fyll 
i fälten A.6.82–A.6.99  

(A.6.82) Tillgångsbeskrivning av repan eller den omvända repan  

(A.6.83) ISIN-kod för repan eller den omvända repan ISO 6166 ISIN-kod med 12 alfanumeriska tecken 

(A.6.84) CFI-kod (om den finns tillgänglig, och om ISIN-koden inte finns tillgänglig) 
för repan eller den omvända repan 

CFI-kod enligt ISO 10692, sex alfabetiska tecken 

(A.6.85) Land för repan eller den omvända repan ISO-landskod 3166 

(A.6.86) Motpartskategori 

Motpartskategorin ska väljas ut bland följande kategorier (se artikel 20.2 e 
i förordning (EU) 2017/1131) [Välj en] 

Statlig (EU) 

Statlig (utanför EU) 

Centralbank i EU 

Centralbank utanför EU 

Regional 

Lokal 

Nationellt offentligt organ 

Offentligt organ i EU (utöver nationella offentliga organ) 

Offentligt organ utanför EU 

Överstatligt offentligt organ (EU) 

Överstatligt offentligt organ (utanför EU)  
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Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter 

Kreditinstitut 

Andra finansiella företag 

Icke-finansiella företag  

(A.6.87) Motpartens LEI-kod ISO 17442 LEI-kod med 20 alfanumeriska tecken 

(A.6.88) Motpartens namn  

(A.6.89) Förfallodag för repan eller den omvända repan ISO 8601 datumformat ÅÅÅÅ-MM-DD 

(A.6.90) Valuta (Valutakod enligt ISO 4217, tre alfabetiska tecken) 

(A.6.91) Repans eller den omvända repans exponering (för omvända repor är detta det 
kontantbelopp som lämnas till motparten) 

(i euro) (om basvalutan inte är euro ska den växelkurs som används vara den 
senaste kurs som fastställts av Europeiska centralbanken) 

(A.6.92) Repans eller den omvända repans exponering (för omvända repor är detta det 
kontantbelopp som lämnas till motparten) 

(i basvaluta) 

(A.6.93) Marknadsvärde för den säkerhet som erhållits (med avseende på repan eller 
den omvända repan) (det kontantbelopp som penningmarknadsfonden har 
erhållit som en del av repan [enligt artikel 14 d i förordning (EU) 
2017/1131]) 

(i euro) (om basvalutan inte är euro ska den växelkurs som används vara den 
senaste kurs som fastställts av Europeiska centralbanken) 

(A.6.94) Marknadsvärde för den säkerhet som erhållits (med avseende på repan eller 
den omvända repan) (det kontantbelopp som penningmarknadsfonden har 
erhållit som en del av repan [enligt artikel 14 d i förordning (EU) 
2017/1131]) 

(i basvaluta) 

(A.6.95) Ange om resultatet av det interna kreditvärderingsförfarandet är positivt eller 
negativt (för de olika likvida överlåtbara värdepapper eller [andra] 
penningmarknadsinstrument som har erhållits som en del av en omvänd repa 
som avses i artikel 15.6 i förordning (EU) 2017/1131) (6) 

(Positivt/Negativt) 
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(6) Om penningmarknadsfonden erhåller andra tillgångar som säkerhet i den mening som avses i artikel 15.6 i förordning (EU) 2017/1131, bör resultaten rapporteras för varje tillgång. 



Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter  

När det gäller omvända repor och tillgångar som avses i artikel 15 i förordning (EU) 2017/1131 som har erhållits av penningmarknadsinstrumentet, ska följande anges: 

(A.6.96) ISIN-kod för dessa olika tillgångar ISO 6166 ISIN-kod med 12 alfanumeriska tecken 

(A.6.97) De olika tillgångarnas marknadsvärde (i euro) (om basvalutan inte är euro ska den växelkurs som används vara den 
senaste kurs som fastställts av Europeiska centralbanken) 

(A.6.98) De olika tillgångarnas marknadsvärde (i basvaluta) 

(A.6.99) När det gäller omvända repor, om det finns andra tillgångar som avses 
i artikel 15.6 i förordning (EU) 2017/1131 som har erhållits av penningmark­
nadsinstrumentet 

(Ja/Nej) 

(7)  Information om penningmarknadsfondens skulder 

a)  Information om investerarna – investerarkoncentration 

(A.7.1) Ange den ungefärliga procentandelen av penningmarknadsfondens aktier som 
ägs av de fem verkliga ägare som har det största aktieintresset i penningmark­
nadsfonden (som en procentandel av penningmarknadsfondens NAV). De 
verkliga ägarna anges genom genomlysningsmetoden om dessa är kända och 
om det är möjligt. 

% (av NAV) 

b)  Information om investerarna – uppdelning av investerarkoncentration 

(A.7.2) Ange uppdelningen av investerarkoncentration per investerarstatus (lämna en 
uppskattning om exakt information inte finns tillgänglig): 1) Professionella 
kunder (enligt definitionen i artikel 4.1.10 i Europaparlamentets och rådets 
direktiv 2014/65/EU (7) (Mifid 2)) och icke-professionella kunder (enligt 
definitionen i artikel 4.1.11 i direktiv 2014/65/EU (Mifid 2)).   

—  Professionella kunder (enligt definitionen i artikel 4.1.10 i direktiv 
2014/65/EU (Mifid 2)) 

% (av NAV) 

—  Icke-professionella kunder (enligt definitionen i artikel 4.1.11 i direktiv 
2014/65/EU (Mifid 2)) 

% (av NAV) 
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(7) Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader för finansiella instrument och om ändring av direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU 



Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter  

c)  Information om investerarna – geografisk uppdelning 

(A.7.3) Ange uppdelningen av ägarskapet av andelar/aktier i penningmarknadsfonden 
per investerargrupp. De verkliga ägarna anges genom genomlysningsmetoden, 
om dessa är kända och om det är möjligt. 

(% av NAV) 

Icke-finansiella företag 

Banker 

Försäkringsföretag 

Övriga finansinstitut 

Pensionsplaner/pensionsfonder 

Offentlig förvaltning 

Andra företag för kollektiva investeringar 

Hushåll 

Okänd 

(A.7.4) Ange den geografiska uppdelningen av investerare per land (gör en 
uppskattning om inga exakta uppgifter finns tillgängliga)   

Land (% av NAV, landskod ISO 3166 – två tecken) 

d)  Information om investerarna – tecknings- och inlösenaktivitet 

I nvester ar nas  in lös en  

(A.7.5) Ange frekvensen för investerarnas inlösen. Om det finns flera klasser av 
andelar eller aktier, rapportera för den största andelen eller aktien per NAV 
[Välj en] 

Dagligen 

Veckovis 

Månadsvis 

Varannan månad 

Annat 

Inga rätter till inlösen 

(A.7.6) Hur lång frist (i dagar) har investerarna vid inlösen Dagar 

(A.7.7) Vid rapporteringsdatumet, hur stor procentandel av penningmarknadsfondens 
NAV är föremål för följande arrangemang:   

Spärrar % av NAV 
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Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter   

Avbrytande av handel % av NAV 

Likviditetsavgifter % av NAV 

Andra arrangemang för förvaltning av illikvida tillgångar Typ av arrangemang 

% av NAV 

(A.7.8) Penningmarknadsfondens nettotillgångsvärde under rapporteringsperioden (i euro, inklusive påverkan av teckningar och inlösen) (den sista dagen 
i månaden)  

Januari  

Februari  

Mars  

April  

Maj  

Juni  

Juli  

Augusti  

September  

Oktober  

November  

December  

(A.7.9) Teckningar under rapporteringsperioden (i euro)  

Januari  

Februari  

Mars  

April  
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Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter   

Maj  

Juni  

Juli  

Augusti  

September  

Oktober  

November  

December  

(A.7.10) Inlösen under rapporteringsperioden (i euro)  

Januari  

Februari  

Mars  

April  

Maj  

Juni  

Juli  

Augusti  

September  

Oktober  

November  

December  
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Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter  

(A.7.11) Betalningar till investerare (i euro)  

Januari  

Februari  

Mars  

April  

Maj  

Juni  

Juli  

Augusti  

September  

Oktober  

November  

December  

(A.7.12) Växelkurs   

Januari  

Februari  

Mars  

April  

Maj  

Juni  

Juli  

Augusti  
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Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter   

September  

Oktober  

November  

December   

Penningmarknadsfonder med lågvolatilt nettotillgångsvärde  

Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter 

B)  TILLÄMPLIGT PÅ PENNINGMARKNADSFONDER MED LÅGVOLATILT NETTOTILLGÅNGSVÄRDE   

a)  Ange alla tillfällen då priset på en tillgång som värderats genom nettokostnadsmetoden i enlighet med artikel 29.7 första stycket i förordning (EU) 
2017/1131 avviker från värdet på den tillgången som beräknats i enlighet med artikel 29.2, 29.3 och 29.4 i samma förordning med mer än 10 baspunkter. 
Dessa fält rapporteras för varje tillgång vars pris avviker på ett sådant sätt då nettokostnadsmetoden används. 

(B.1.1) Värderingsdatum (den första dagen då händelsen inträffar) ISO 8601 datumformat ÅÅÅÅ-MM-DD 

(B.1.2) Tillgångens ISIN-kod ISO 6166 ISIN-kod med 12 alfanumeriska tecken 

(B.1.3) Tillgångens CFI-kod (om den finns tillgänglig, och om ISIN-koden inte finns 
tillgänglig) 

CFI-kod enligt ISO 10692, sex alfabetiska tecken 

(B.1.4) Pris (artikel 29.2, 29.3 och 29.4 i förordning (EU) 2017/1131) (på det värder­
ingsdatum som anges i fält B.1.1, när händelsen inträffar)  

(B.1.5) Pris (nettokostnadsmetoden) (på det värderingsdatum som anges i fält B.1.1, 
när händelsen inträffar)  

(B.1.6) Från det värderingsdatum som anges i fält B.1.1, ange hur länge priset på en 
tillgång som värderats genom nettokostnadsmetoden avvek med mer än 10 
baspunkter från priset på tillgången 

(dagar) 

(B.1.7) Under den period som anges i fält B.1.6, ange den genomsnittliga avvikelsen 
mellan de två värden som anges i fält B.1.6  
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Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter  

(B.1.8) Under den period som anges i fält B.1.6, ange den lägsta prisavvikelsen mellan 
de två värdena  

(B.1.9) Under den period som anges i fält B.1.6, ange den högsta prisavvikelsen mel­
lan de två värdena   

b)  Ange alla tillfällen då det fasta nettotillgångsvärde per andel eller aktie som har beräknats i enlighet med artikel 32.1 och 32.2 i förordning (EU) 2017/1131 
avviker från det nettotillgångsvärde per andel eller aktie som beräknats i enlighet med artikel 30 i samma förordning med mer än 20 baspunkter. 

(B.1.10) Värderingsdatum (den första dagen då händelsen inträffar) ISO 8601 datumformat ÅÅÅÅ-MM-DD 

(B.1.11) Fast NAV (artikel 31 i förordning (EU) 2017/1131) (på det värderingsdatum 
som anges i fält B.1.10, när händelsen inträffar) 

(i euro) (om basvalutan inte är euro ska den växelkurs som används vara den 
senaste kurs som fastställts av Europeiska centralbanken) 

(B.1.12) Fast NAV (artikel 31 i förordning (EU) 2017/1131) (på det värderingsdatum 
som anges i fält B.1.10, när händelsen inträffar) 

(i basvaluta) 

(B.1.13) NAV (artikel 30 i förordning (EU) 2017/1131) (på det värderingsdatum som 
anges i fält B.1.10, när händelsen inträffar) 

(i euro) (om basvalutan inte är euro ska den växelkurs som används vara den 
senaste kurs som fastställts av Europeiska centralbanken) 

(B.1.14) NAV (artikel 30 i förordning (EU) 2017/1131) (på det värderingsdatum som 
anges i fält B.1.10, när händelsen inträffar) 

(i basvaluta) 

(B.1.15) Från det värderingsdatum som anges i fält B.1.10, ange hur länge det beräk­
nade fasta NAV per andel eller aktie avvek från det beräknade NAV per andel 
eller aktie med mer än 20 baspunkter 

(dagar) 

(B.1.16) Under den period som anges i fält B.1.15, ange den genomsnittliga avvikelsen 
mellan de två värdena i fält B.1.15  

(B.1.17) Under den period som anges i fält B.1.15, ange den lägsta prisavvikelsen mel­
lan de två värdena  

(B.1.18) Under den period som anges i fält B.1.15, ange den högsta prisavvikelsen mel­
lan de två värdena   

c)  Ange alla tillfällen då en situation som avses i artikel 34.3 i förordning (EU) 2017/1131 inträffar samt de åtgärder som styrelsen vidtar i enlighet med 
artikel 34.1 a och b i den förordningen. 

(B.1.19) Datum för händelsen ISO 8601 datumformat ÅÅÅÅ-MM-DD 
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Punkt Uppgiftstyp Rapporterade uppgifter  

(B.1.20) Datum då åtgärden vidtogs ISO 8601 datumformat ÅÅÅÅ-MM-DD 

(B.1.21) Typ av åtgärd (om andelen tillgångar som förfaller på veckobasis hamnar un­
der 30 % av penningmarknadsfondens totala tillgångar och den dagliga netto­
inlösen under en enda arbetsdag överskrider 10 % av de totala tillgångarna) 

likviditetsavgifter för inlösen 

inlösenspärrar 

tillfälligt stopp för inlösen 

inga omedelbara åtgärder vidtas, utöver att korrigera den situation där de grän­
ser som avses i artikel 24.1 i förordning (EU) 2017/1131 överskrids, i enlighet 
med artikel 24.2 i samma förordning 

(B.1.22) Typ av åtgärd (om andelen tillgångar som förfaller på veckobasis hamnar un­
der 10 % av penningmarknadsfondens totala tillgångar) 

likviditetsavgifter för inlösen 

tillfälligt stopp för inlösen   
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2018/709 

av den 14 maj 2018 

om ändring av genomförandeförordning (EU) nr 809/2014 vad gäller märkningskrav för 
ansökningar om bidrag som rör arealer som används för produktion av hampa 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om 
finansiering, förvaltning och övervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphävande av rådets 
förordningar (EEG) nr 352/78, (EG) nr 165/94, (EG) nr 2799/98, (EG) nr 814/2000, (EG) nr 1290/2005 och (EG) 
nr 485/2008 (1), särskilt artikel 78 första stycket led b, och 

av följande skäl: 

(1)  Enligt artikel 17.7 första stycket led c i kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 809/2014 (2) ska den 
samlade ansökan innehålla, om en stödmottagare avser att producera hampa, de officiella märken som återfinns 
på utsädesförpackningen i enlighet med rådets direktiv 2002/57/EG (3). 

(2)  Artikel 9.1 i kommissionens delegerade förordning (EU) nr 639/2014 (4), i dess ändrade lydelse enligt 
kommissionens delegerade förordning (EU) 2018/707 (5), innehåller en alternativ certifiering av hampafrön, om 
det rör sig om bevarandesorter enligt kommissionens direktiv 2008/62/EG (6). 

(3)  Artikel 17.7 första stycket led c i kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 809/2014 bör därför ändras 
så att det där anges vilka handlingar som godtas som officiella etiketter för bevarandesorter som certifierats 
i enlighet med kommissionens direktiv 2008/62/EG. 

(4)  Genomförandeförordning (EU) nr 809/2014 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(5)  De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från förvaltningskommittén för 
direktstöd. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Artikel 17.7 första stycket led c i genomförandeförordning (EU) nr 809/2014 ska ersättas med följande: 

”c)  De officiella märken som återfinns på utsädesförpackningen i enlighet med rådets direktiv 2002/57/EG (*), 
särskilt artikel 12, eller en annan handling som betraktas som likvärdig av medlemsstaten, eller, om det gäller 
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(1) EUT L 347, 20.12.2013, s. 549. 
(2) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 809/2014 av den 17 juli 2014 om regler för tillämpningen av Europaparlamentets 

och rådets förordning (EU) nr 1306/2013 vad gäller det integrerade administrations- och kontrollsystemet, landsbygdsutvecklings­
åtgärder och tvärvillkor (EUT L 227, 31.7.2014, s. 69). 

(3) Rådets direktiv 2002/57/EG av den 13 juni 2002 om saluföring av utsäde av olje- och spånadsväxter (EGT L 193, 20.7.2002, s. 74). 
(4) Kommissionens delegerade förordning (EU) nr 639/2014 av den 11 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) nr 1307/2013 om regler för direktstöd för jordbrukare inom de stödordningar som ingår i den gemensamma jordbruks­
politiken och om ändring av bilaga X till den förordningen (EUT L 181, 20.6.2014, s. 1). 

(5) Kommissionens delegerade förordning (EU) 2018/707 av den 28 februari 2018 om ändring av delegerad förordning (EU) nr 639/2014 
vad gäller de kriterier som berättigar till stöd för hampa enligt ordningen för grundstöd och vissa krav beträffande frivilligt kopplat stöd 
(se sidan 1 i detta nummer av EUT). 

(6) Kommissionens direktiv 2008/62/EG av den 20 juni 2008 om vissa undantag för godkännande av lantsorter och andra sorter av 
lantbruksväxter som är naturligt anpassade till lokala och regionala betingelser och som hotas av genetisk utarmning, samt saluföring av 
utsäde och utsädespotatis av dessa lantsorter och andra sorter (EUT L 162, 21.6.2008, s. 13). 



bevarandesorter som certifierats i enlighet med kommissionens direktiv 2008/62/EG (**), på förpackningar och 
behållare med utsäde av bevarandesorter med leverantörens etikett eller med en tryckt eller stämplad påskrift 
enligt vad som avses i artikel 18 i det direktivet.  

(*) Rådets direktiv 2002/57/EG av den 13 juni 2002 om saluföring av utsäde av olje- och spånadsväxter 
(EGT L 193, 20.7.2002, s. 74). 

(**) Kommissionens direktiv 2008/62/EG av den 20 juni 2008 om vissa undantag för godkännande av lantsorter 
och andra sorter av lantbruksväxter som är naturligt anpassade till lokala och regionala betingelser och som 
hotas av genetisk utarmning, samt saluföring av utsäde och utsädespotatis av dessa lantsorter och andra sorter 
(EUT L 162, 21.6.2008, s. 13).” 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 14 maj 2018. 

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande  
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2018/710 

av den 14 maj 2018 

om förnyelse av godkännandet av det verksamma ämnet siltiofam i enlighet med 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 om utsläppande av växtskyddsmedel 
på marknaden, och om ändring av bilagan till kommissionens genomförandeförordning (EU) 

nr 540/2011 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om 
utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden och om upphävande av rådets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (1), 
särskilt artikel 20.1, och 

av följande skäl: 

(1)  Genom kommissionens direktiv 2003/84/EG (2) togs siltiofam upp som verksamt ämne i bilaga I till rådets 
direktiv 91/414/EEG (3). 

(2)  Verksamma ämnen som har tagits upp i bilaga I till direktiv 91/414/EEG ska anses vara godkända enligt 
förordning (EG) nr 1107/2009 och förtecknas i del A i bilagan till kommissionens genomförandeförordning (EU) 
nr 540/2011 (4). 

(3)  Godkännandet av det verksamma ämnet siltiofam enligt del A i bilagan till genomförandeförordning (EU) 
nr 540/2011 löper ut den 31 oktober 2018. 

(4)  En ansökan om förnyelse av godkännandet av siltiofam lämnades in i enlighet med artikel 1 i kommissionens 
genomförandeförordning (EU) nr 844/2012 (5) inom den tidsfrist som föreskrivs i den artikeln. 

(5) Sökanden lämnade in den kompletterande dokumentation som krävs i enlighet med artikel 6 i genomförande­
förordning (EU) nr 844/2012. Den rapporterande medlemsstaten konstaterade att ansökan var fullständig. 

(6)  Den rapporterande medlemsstaten sammanställde en förnyad bedömningsrapport i samråd med den 
medrapporterande medlemsstaten och överlämnade den till Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet 
(nedan kallad myndigheten) och kommissionen den 22 juni 2015. 

(7)  Myndigheten skickade den förnyade bedömningsrapporten till sökanden och medlemsstaterna för synpunkter, 
och vidarebefordrade därefter de mottagna synpunkterna till kommissionen. Myndigheten gjorde även den 
kompletterande sammanfattningen tillgänglig för allmänheten. 

(8)  Den 1 augusti 2016 meddelade myndigheten kommissionen sin slutsats om huruvida siltiofam kan förväntas 
uppfylla kriterierna för godkännande i artikel 4 i förordning (EG) nr 1107/2009 (6). Kommissionen lade fram 
utkastet till rapport om förnyelse av siltiofam till ständiga kommittén för växter, djur, livsmedel och foder den 
22 mars 2018. 

(9)  Sökanden gavs möjlighet att lämna synpunkter på utkastet till rapport om förnyelse. 
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(1) EUT L 309, 24.11.2009, s. 1. 
(2) Kommissionens direktiv 2003/84/EG av den 25 september 2003 om ändring av rådets direktiv 91/414/EEG för att införa flurtamon, 

flufenacet, jodosulfuron, dimetenamid-p, pikoxistrobin, fostiazat och siltiofam som verksamma ämnen (EUT L 247, 30.9.2003, s. 20). 
(3) Rådets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden (EGT L 230, 19.8.1991, s. 1). 
(4) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 av den 25 maj 2011 om tillämpning av Europaparlamentets och rådets 

förordning (EG) nr 1107/2009 vad gäller förteckningen över godkända verksamma ämnen (EUT L 153, 11.6.2011, s. 1). 
(5) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 844/2012 av den 18 september 2012 om fastställande av de bestämmelser som 

behövs för att genomföra förnyelseförfarandet för verksamma ämnen enligt Europaparlamentets och rådets förordning (EG) 
nr 1107/2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden (EUT L 252, 19.9.2012, s. 26). 

(6) Efsa (Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet), 2016. ”Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the 
active substance silthiofam”. EFSA Journal, vol. 14(2016):8, artikelnr 4574, [59 s.], doi:10.2903/j.efsa.2016.4574. Tillgänglig på 
www.efsa.europa.eu 

http://www.efsa.europa.eu


(10)  Det har konstaterats att kriterierna för godkännande i artikel 4 i förordning (EG) nr 1107/2009 är uppfyllda med 
avseende på ett eller flera representativa användningsområden för minst ett växtskyddsmedel som innehåller 
siltiofam. Godkännandet av siltiofam bör därför förnyas. 

(11)  Riskbedömningen i samband med förnyelsen av godkännandet av siltiofam bygger på ett begränsat antal 
representativa användningsområden, vilka dock inte begränsar de användningsområden för vilka växtskyddsmedel 
som innehåller siltiofam får godkännas. Begränsningen till användning endast som herbicid bör därför strykas. 

(12)  I enlighet med artikel 14.1 i förordning (EG) nr 1107/2009 jämförd med artikel 6 i samma förordning och mot 
bakgrund av aktuella vetenskapliga och tekniska rön är det dock nödvändigt att införa vissa villkor och 
restriktioner. Främst bör ytterligare bekräftande uppgifter begäras. 

(13)  Bilagan till genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(14)  Genom kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1511 (1) förlängdes godkännandeperioden för 
siltiofam till den 31 oktober 2018 så att förnyelseförfarandet hinner slutföras innan godkännandet för ämnet 
löper ut. Eftersom ett beslut om förnyelse har fattats innan den förlängda godkännandeperioden löper ut bör den 
här förordningen tillämpas från och med den 1 juli 2018. 

(15)  De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, 
djur, livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Förnyelse av godkännandet av det verksamma ämnet 

Godkännandet av det verksamma ämnet siltiofam förnyas enligt bilaga I. 

Artikel 2 

Ändringar av genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 

Bilagan till genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 ska ändras i enlighet med bilaga II till den här förordningen. 

Artikel 3 

Ikraftträdande och tillämpningsdatum 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella 
tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 1 juli 2018. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 14 maj 2018. 

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande  
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(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1511 av den 30 augusti 2017 om ändring av genomförandeförordning (EU) 
nr 540/2011 vad gäller förlängning av godkännandeperioderna för de verksamma ämnena 1-metylcyklopropen, betacyflutrin, 
klorotalonil, klorotoluron, cypermetrin, daminozid, deltametrin, dimetenamid-P, flufenacet, flurtamon, forklorfenuron, fostiazat, 
indoxakarb, iprodion, MCPA, MCPB, siltiofam, tiofanatmetyl, och tribenuron (EUT L 224, 31.8.2017, s. 115). 



BILAGA I 

Trivialnamn, Identifika­
tionsnummer Namn enligt IUPAC Renhetsgrad (1) Datum för godkän­

nande 
Godkännande till och 

med Särskilda bestämmelser 

Siltiofam 

CAS-nr 175217-20-6 

Cipac-nr 635  

N-allyl-4,5-dimetyl-2- 
(trimetylsilyl)tiofen-3- 
karboxamid 

≥ 980 g/kg 1 juli 2018 30 juni 2033 Vid tillämpningen av de enhetliga principer som avses i artikel 29.6 
i förordning (EG) nr 1107/2009 ska hänsyn tas till slutsatserna i rap­
porten om förnyelse av siltiofam, särskilt tilläggen I och II. 

Vid den samlade bedömningen ska medlemsstaterna vara särskilt 
uppmärksamma på följande: 

—  Skyddet av de personer som hanterar växtskyddsmedlet. 

—  Skyddet av grundvattnet i känsliga områden. 

—  Skyddet av fåglar, däggdjur och daggmaskar. 

Villkoren för användning ska vid behov omfatta riskreducerande åt­
gärder. 

Sökanden ska till kommissionen, medlemsstaterna och myndigheten 
inkomma med bekräftande uppgifter om följande:  

1. Effekten av vattenreningsprocesser på typen av resthalter i ytvatten 
och grundvatten, när ytvatten och grundvatten används som 
dricksvatten. 

2. Relevansen av metaboliterna M2 och M6 med beaktande av even­
tuellt relevant klassificering av siltiofam som reproduktionstoxiskt 
i kategori 2 i enlighet med Europaparlamentets och rådets förord­
ning (EG) nr 1272/2008 (2). 

Sökanden ska inkomma med uppgifterna enligt punkt 1 inom två år 
från det att kommissionen offentliggjort en vägledning om utvärde­
ring av effekten av vattenreningsprocesser på typen av resthalter 
i ytvatten och grundvatten, och med uppgifterna enligt punkt 2 
inom ett år från det att Europeiska kemikaliemyndighetens kommitté 
för riskbedömning offentliggjort sitt yttrande i överensstämmelse 
med artikel 37.4 i förordning (EG) nr 1272/2008 med hänsyn till sil­
tiofam på Europeiska kemikaliemyndighetens webbsida. 

(1)  Ytterligare uppgifter om det verksamma ämnets identitet och specifikation finns i granskningsrapporten. 
(2)  Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering, märkning och förpackning av ämnen och blandningar, ändring och upphävande av direktiven 

67/548/EEG och 1999/45/EG samt ändring av förordning (EG) nr 1907/2006 (EUT L 353, 31.12.2008, s. 1).   
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BILAGA II 

Bilagan till genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 ska ändras på följande sätt:  

1. I del A ska post 70 om siltiofam utgå.  

2. I del B ska följande post läggas till: 

Nr Trivialnamn, Identifika­
tionsnummer Namn enligt IUPAC Renhetsgrad (1) Datum för godkän­

nande 
Godkännande till 

och med Särskilda bestämmelser 

”121 Siltiofam 

CAS-nr 175217-20-6 

Cipac-nr 635  

N-allyl-4,5-dimetyl-2- 
(trimetylsilyl)tiofen-3- 
karboxamid 

≥ 980 g/kg 1 juli 2018 30 juni 2033 Vid tillämpningen av de enhetliga principer som avses i artikel 29.6 
i förordning (EG) nr 1107/2009 ska hänsyn tas till slutsatserna 
i rapporten om förnyelse av siltiofam, särskilt tilläggen I och II. 

Vid den samlade bedömningen ska medlemsstaterna vara särskilt 
uppmärksamma på följande: 

—  Skyddet av de personer som hanterar växtskyddsmedlet. 

—  Skyddet av grundvattnet i känsliga områden. 

—  Skyddet av fåglar, däggdjur och daggmaskar. 

Villkoren för användning ska vid behov omfatta riskreducerande 
åtgärder. 

Sökanden ska till kommissionen, medlemsstaterna och myndighe­
ten inkomma med bekräftande uppgifter om följande: 

1.  Effekten av vattenreningsprocesser på typen av resthalter 
i ytvatten och grundvatten, när ytvatten och grundvatten an­
vänds som dricksvatten. 

2.  Relevansen av metaboliterna M2 och M6 med beaktande av 
eventuellt relevant klassificering av siltiofam som reproduk­
tionstoxiskt i kategori 2 i enlighet med förordning (EG) 
nr 1272/2008. 

Sökanden ska inkomma med uppgifterna enligt punkt 1 inom två 
år från det att kommissionen offentliggjort en vägledning om ut­
värdering av effekten av vattenreningsprocesser på typen av re­
sthalter i ytvatten och grundvatten, och med uppgifterna enligt 
punkt 2 inom ett år från det att Europeiska kemikaliemyndighe­
tens kommitté för riskbedömning offentliggjort sitt yttrande 
i överensstämmelse med artikel 37.4 i förordning (EG) 
nr 1272/2008 med hänsyn till siltiofam på Europeiska kemikalie­
myndighetens webbsida.” 

(1)  Ytterligare uppgifter om det verksamma ämnets identitet och specifikation finns i granskningsrapporten.  
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2018/711 

av den 14 maj 2018 

om ändring av rådets förordning (EU) 2016/44 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen 
i Libyen 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets beslut (Gusp) 2015/1333 av den 31 juli 2015 om restriktiva åtgärder med anledning av 
situationen i Libyen och om upphävande av beslut 2011/137/Gusp (1), 

med beaktande av rådets förordning (EU) 2016/44 av den 18 januari 2016 om restriktiva åtgärder med hänsyn till 
situationen i Libyen och om upphävande av förordning (EU) nr 204/2011 (2), särskilt artikel 20 b, och 

av följande skäl: 

(1) Bilaga V till förordning (EU) 2016/44 innehåller en förteckning över fartyg som angetts av FN:s sanktions­
kommitté i enlighet med punkt 11 i FN:s säkerhetsråds resolution 2146 (2014). Dessa fartyg omfattas av ett antal 
förbud enligt förordning (EU) 2016/44, inklusive förbud mot att lasta, transportera eller lossa råolja från Libyen 
och mot att anlöpa hamnar inom unionens territorium. 

(2)  Den 18 april 2018 och den 29 april 2018 uppdaterade Förenta nationernas säkerhetsråds kommitté inrättad 
enligt Förenta nationernas säkerhetsråds resolution 1970 (2011) förteckningen över fartyg som omfattas av 
restriktiva åtgärder. Bilaga V till förordning (EU) 2016/44 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(3)  För att säkerställa att de åtgärder som föreskrivs i denna förordning är verkningsfulla bör denna förordning träda 
i kraft omedelbart. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga V till förordning (EU) 2016/44 ska ändras i enlighet med bilagan till denna förordning. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 14 maj 2018. 

På kommissionens vägnar 

För ordföranden 

Chef för tjänsten för utrikespolitiska instrument  
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(1) EUT L 206, 1.8.2015, s. 34. 
(2) EUT L 12, 19.1.2016, s. 1. 



BILAGA 

I bilaga V till rådets förordning (EU) 2016/44 ska följande utgå: 

”a)  1. Namn: NADINE. Uppfördes på förteckningen i enlighet med punkterna 10 a och 10 b i resolution 2146 (2014), 
förlängd och ändrad genom punkt 2 i resolution 2362 (2017) (förbud att lasta, transportera eller lossa, förbud att 
anlöpa hamnar). I enlighet med punkt 11 i resolution 2146 förnyade kommittén uppförandet på förteckningen den 
18 januari 2018 och det är giltigt till och med den 17 april 2018, såvida det inte avbryts tidigare av kommittén 
enligt punkt 12 i resolution 2146. Flaggstat: Palau. Ytterligare information: Uppfört på förteckningen den 21 juli 
2017. IMO-NUMMER: 8900878. Den 19 januari 2018 befann sig fartyget nära kusten i Muscat, Oman, utanför dess 
territorialvatten. 

b)  2. Namn: Lynn S. Uppfördes på förteckningen i enlighet med punkterna 10 a och 10 b i resolution 2146 (2014), 
förlängd och ändrad genom punkt 2 i resolution 2362 (2017) (förbud att lasta, transportera eller lossa, förbud att 
anlöpa hamnar). I enlighet med punkt 11 i resolution 2146 förnyade kommittén uppförandet på förteckningen den 
26 januari 2018 (den föregående förlängningen var giltig till och med den 29 januari 2018) och det är giltigt till och 
med den 28 april 2018, såvida det inte avbryts tidigare av kommittén enligt punkt 12 i resolution 2146. Flaggstat: 
Saint Vincent och Grenadinerna. Ytterligare information: Uppfört på förteckningen den 2 augusti 2017. IMO- 
NUMMER: 8706349. Den 6 oktober 2017 befann sig fartyget i Libanons territorialvatten, och avgick i västlig 
riktning.”  
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BESLUT 

RÅDETS BESLUT (GUSP) 2018/712 

av den 14 maj 2018 

om ändring av beslut (Gusp) 2016/2382 om inrättande av en europeisk säkerhets- och 
försvarsakademi (Esfa) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionen, särskilt artiklarna 28.1, 42.4 och 43.2, 

med beaktande av förslaget från unionens höga representant för utrikes frågor och säkerhetspolitik, och 

av följande skäl: 

(1)  Den 21 december 2016 antog rådet beslut (Gusp) 2016/2382 (1) om inrättande av en europeisk säkerhets- och 
försvarsakademi (Esfa). 

(2)  Den 13 november 2017 antog rådet slutsatser om säkerhet och försvar inom ramen för EU:s globala strategi. 

(3)  Den 20 november 2017 antog rådet slutsatser om det gemensamma meddelandet till Europaparlamentet och 
rådet – Resiliens, avskräckande åtgärder och försvar: ett starkt cyberförsvar för EU. 

(4)  Den 6 februari 2018 enades Esfas styrkommitté om att Esfa bör ansvara för att utforma en it-plattform för 
utbildning, utvärdering och övning (ETEE – Education, Training, Evaluation and Exercise) och noterade behovet 
av att säkerställa komplementaritet med andra unionsinsatser och unionsinitiativ. 

(5)  Esfas personal består huvudsakligen av utstationerad personal, men det kan bli nödvändigt att kontraktsanställa 
personal för vissa chefstjänster inom cybersäkerhetsutbildning för att möjliggöra en snabb uppbyggnad av it- 
plattformen om ingen nationell expert har identifierats. 

(6)  Ett nytt finansiellt referensbelopp bör därför fastställas för perioden 1 januari 2018–31 december 2018. 

(7)  Beslut (Gusp) 2016/2382 bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Beslut (Gusp) 2016/2382 ska ändras på följande sätt:  

1. I artikel 3 ska följande led läggas till: 

”k)  till medlemsstaternas och unionens förvaltningar tillhandahålla kunniga personer som är förtrogna med unionens 
politik, institutioner, förfaranden och bästa praxis på området cybersäkerhet och cyberförsvar.”  

2. I artikel 4.2 ska följande led läggas till: 

”h)  kurser i cybermedvetenhet och kurser på högre nivå, inbegripet till stöd för GSFP-uppdrag och GSFP-insatser.”  

3. Artikel 13.1 c ska ersättas med följande: 

”c)  Kontraktsanställda, när inga nationella experter har identifierats för tjänsten som administrativ och finansiell 
expert eller för chefstjänster inom cybersäkerhetsutbildning och efter att styrkommittén har gett sitt 
godkännande.” 
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(1) Rådets beslut (Gusp) 2016/2382 av den 21 december 2016 om inrättande av en europeisk säkerhets- och försvarsakademi (Esfa) och om 
upphävande av beslut 2013/189/Gusp (EUT L 352, 23.12.2016, s. 60). 



4. Artikel 16.2 ska ersättas med följande: 

”2. Det finansiella referensbelopp som är avsett att täcka Esfas utgifter för perioden från och med den 1 januari 
2018 till och med den 31 december 2018 ska vara 1 308 164,00 EUR. 

Det finansiella referensbelopp som är avsett att täcka Esfas utgifter för efterföljande perioder ska fastställas av rådet.” 

Artikel 2 

Ikraftträdande 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i Bryssel den 14 maj 2018. 

På rådets vägnar 
E. ZAHARIEVA 

Ordförande  
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RÅDETS GENOMFÖRANDEBESLUT (GUSP) 2018/713 

av den 14 maj 2018 

om genomförande av beslut (Gusp) 2015/1333 om restriktiva åtgärder med anledning av 
situationen i Libyen 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionen, särskilt artikel 31.2, 

med beaktande av rådets beslut (Gusp) 2015/1333 av den 31 juli 2015 om restriktiva åtgärder med anledning av 
situationen i Libyen och om upphävande av beslut 2011/137/Gusp (1), särskilt artikel 12.1, 

med beaktande av förslaget från unionens höga representant för utrikes frågor och säkerhetspolitik, och 

av följande skäl: 

(1)  Den 31 juli 2015 antog rådet beslut (Gusp) 2015/1333. 

(2)  Den 18 april 2018 och 29 april 2018 uppdaterade Förenta nationernas säkerhetsråds kommitté, inrättad enligt 
Förenta nationernas säkerhetsråds resolution 1970 (2011), förteckningen över fartyg som omfattas av restriktiva 
åtgärder. 

(3)  Bilaga V till beslut (Gusp) 2015/1333 bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga V till beslut (Gusp) 2015/1333 ska ändras i enlighet med bilagan till det här beslutet. 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 14 maj 2018. 

På rådets vägnar 
E. ZAHARIEVA 

Ordförande  
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(1) EUT L 206, 1.8.2015, s. 34. 



BILAGA 

I avsnitt B (Enheter) i bilaga V till rådets beslut (Gusp) 2015/1333 ska post 1 (innefattande fartyget Nadine) och post 2 
(innefattande fartyget Lynn S) utgå.  
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